
Глава 52. А можно нам присоединиться к вам?

Гу Цзянхай застыл на месте, широко раскрыв глаза.

Неужели не галлюцинации?

— Цзянхай, кажется, люди из деревни Чэнь зовут нас обратно, — неуверенно проговорил
стоявший рядом мужчина.

— Я тоже слышал. И вроде как хотят вернуть нам нашу добычу?

— Неужели такое возможно? — на лицах мужчин читалось недоверие.

Гу Цзэ молчал, с трудом сглатывая слюну.

Если это правда, то лучше и быть не может.

В этот момент до них снова донеслись крики, на этот раз с оттенком нетерпения.

Теперь сомнений не осталось.

Переглянувшись, они с волнением обернулись и посмотрели вперед.

Люди из деревни Чэнь стояли на том месте, где только что были они сами, и делили трофеи.

Чэнь Го 5дун, улыбаясь, махал им рукой.

— Цзянхай, может, подойдем? А вдруг и правда? — предложил кто-то.

— Да, у нас с ними нет никакой вражды. Захотели бы навредить — давно бы уже это сделали.

— Попробуем, хуже не будет.

— Ну, тогда пойдем посмотрим.

Гу Цзянхай решился. Стиснув зубы, он согласился.

Они осторожно двинулись вперед.

Остановившись в двадцати-тридцати метрах, Гу Цзянхай с улыбкой спросил:

— Брат Чэнь, ты сейчас нас звал?

При этом он то и дело бросал взгляды на невозмутимого Чэнь Фаня, стоявшего неподалеку.

Он прекрасно помнил, как этот юноша в одиночку расправился со всем отрядом охотников из
деревни Ли.

Его сила вселяла ужас.

Чэнь Го Дун, слегка улыбаясь, кивнул и указал на лежащую на земле тушу антилопы:

— Если мне не изменяет память, это ваша добыча?

— Да, наша, — поспешно ответил один из мужчин.



Гу Цзянхай кивнул, его сердце бешено колотилось.

— Тогда забирайте, — без раздумий ответил Чэнь Го Дун.

— !

Людей из деревни Гу как будто молнией ударило.

Это... это не слишком просто?

— Брат Чэнь, ты... ты серьезно? Не шутишь?

Гу Цзянхай никак не мог поверить в происходящее. Он был готов даже отдать половину добычи
— в конце концов, если бы не эти люди, они бы ее вообще не вернули.

— Эээ? — рассмеялся стоявший рядом Лю Юн. — Старина Гу, ты это серьезно? Думаешь, мы
станем тебя обманывать?

— Вот именно. Не хотите — мы сами заберем.

— Хотим, хотим, — Гу Цзянхай подскочил как ужаленный.

— Чего же вы тогда мнетесь?

— Ладно. — Чэнь Го Дун улыбнулся и посмотрел на Гу Цзянхая. — Старина Гу, я понимаю твои
опасения. Успокойся, никаких подвохов. Эта добыча ваша, вот и забирайте.

Услышав это, мужчины были тронуты до глубины души.

По тону Чэнь Го Дуна было понятно, что он говорит искренне.

— Брат Чэнь, спасибо! Спасибо вам большое!

— Спасибо вам! Если бы не ваша помощь, мы бы вернулись с пустыми руками. Даже не знаю,
что бы мы делали...

— Да, теперь все будет хорошо, всем хватит еды. — Мужчины говорили, вытирая слезы.

Чэнь Фань молча наблюдал за этой сценой.

Ему было немного смешно, но больше — грустно.

Взрослая жизнь — штука нелегкая.

— Старина Гу, не стоит благодарностей, — махнул рукой Чэнь Го Дун и тихо вздохнул. — Это я
должен вас благодарить.

— А?

Опустившие головы мужчины удивленно подняли глаза.

Чэнь Го Дун пояснил:

— Когда мы впервые встретились, то не стали вмешиваться не потому, что побоялись проблем.
Мы не хотели случайно задеть вас стрелой, поэтому решили сделать вид, что убегаем, и



выманить Ли Сюня и его людей.

— Конечно, вам это могло показаться странным. Мы не рассчитывали, что вы последуете за
нами, но вы все же пришли. Наверное, решили помочь нам?

Лю Юн и остальные одобрительно кивнули.

Даже Чэнь Фань был тогда удивлен.

Они и правда не ожидали, что люди из деревни Гу осмелятся прийти.

Это говорило о том, что с этими людьми можно иметь дело.

Все, кроме Гу Цзянхая, густо покраснели от стыда.

Вот как все было на самом деле...

Теперь понятно, почему, имея такую силу, они решили прибегнуть к хитрости и изобразить
бегство. Оказывается, боялись задеть их стрелой.

А что же они?

Они затаили обиду, надеясь, что людей из деревни Чэнь постигнет та же участь. И если бы не
Цзянхай, который, несмотря на их ропот, повел всех за собой, они бы так и остались стоять на
месте.

И тогда, скорее всего, они бы уже никогда не увидели свою добычу.

И это еще не все. Каждый раз во время охоты им пришлось бы трястись от страха.

И они бы никогда не узнали о благородстве Чэнь Го Дуна и его людей.

— Брат Чэнь, стыдно-то как, — проговорил Гу Цзянхай, и его глаза тоже увлажнились. — По
правде говоря, мы тебе ничем не помогли. За что же ты нас благодаришь?

— Да, проклятье! Мы еще и на вас наговаривали, считали вас бессердечными... Эх...

— Ничего, все уже в прошлом, — покачал головой Чэнь Го Дун, глядя на стоявших перед ним
мужчин. — Все мы выживаем, как можем. Нужно помогать друг другу.

— Верно, верно. Нужно помогать друг другу, — закивали Гу Цзянхай и остальные.

— Ладно, нам пора. Путь неблизкий, будьте осторожны. — Окинув взглядом окрестности, Чэнь
Го Дун продолжил: — С тел убитых мы забрали все, что можно было забрать. Вряд ли они
вернутся сюда.

— Сяо Фань, о чем задумался? Пора идти, — с улыбкой окликнул его Лю Юн.

— А, да, — кивнул Чэнь Фань, переводя взгляд на людей из деревни Гу.

Он подумал, что сейчас самое время предложить им присоединиться к ним.

Конечно, был шанс, что они откажутся, но он был невелик.

И в этот момент раздался голос Гу Цзянхая:



— Брат Чэнь...

— Да? — Чэнь Го Дун, уже развернувшись, обернулся обратно. — Что такое, брат Гу?

Все жители деревни Гу как один посмотрели на него.

Неужели Цзянхай хочет еще раз поблагодарить их?

Однако следующая фраза повергла их в шок.

— Брат Чэнь, а можно нам… присоединиться к вашей деревне?

Воцарилась гробовая тишина, словно время остановилось.

Никто из жителей деревни Чэнь не ожидал услышать подобное.

Сердце Чэнь Фаня радостно забилось.

Неужели все пройдет еще лучше, чем он предполагал?

Присоединение жителей деревни Гу сулило им немало преимуществ. Не говоря уже о других
делах, теперь, отправляясь в деревню Сун, чтобы обменять припасы, они могли чувствовать
себя в большей безопасности.

Лишь спустя какое-то время Чэнь Го Дун неуверенно переспросил:

— Брат Гу, ты только что сказал, что ваша деревня… хочет присоединиться к нашей?

— Да, все верно, — ответил Гу Цзянхай, в его голосе слышалось волнение и надежда. — Наша
деревня слишком мала, а скоро зима. Жизнь станет еще тяжелее. У вас, похоже, не так много
людей, но вы очень сильны, намного сильнее нас. Если мы объединимся, то сможем лучше
позаботиться друг о друге.
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